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PREFACIO

Alfonso Reyes, em cujos ensaios cheios de claridade e
finura se pode encontrar as mais elegantes e adequadas epi-
grafes para qualquer esp2cie de livros sobre livros, dizia, por
exemplo, que ‘“o conhecimento da literatura comeca pela
bibliografia”. E se a literatura — em suas palavras ‘‘suce-
der imaeindrio” — chega a exigir essa iniciacao, que dizer
da ciéncia, “suceder real e permanente”, ou da historia, “su-
ceder real e perecivel”, por essa mesma ‘“realidade” mais de-
pendentes ainda do correto manejo dos instrumentos biblio-

graficos?

Ao nos fornecer o auter desta Bibliografia de Obras de
Referéncia Pernambucanas um insirumento com ésse des-
tino inic'atério — iniciatério das coisas de Pernambuco —
ao mesmo tempo se insere, éle proprio, como pernambuca-
no que ¢, numa tradicao cultural pernambucana que o seu
livro evidencia do modo mais cabal: “a preccupagao com o
preparo de instrumentos de trabalho intelectual, de fontes
bibliograficas, de sinteses dccumentarias, de obras cujo prin-
cipal objetivo é servir aos que procuram informacoes de qual-
quer natureza” (cf. “Introducao”). A tradicao, com efeito,
nao tem parado e seus pontos mais altos sdo medidos na
Ngbiliarchia de Borges da Fonseca, nas Biographias de An-
tonio Joaquim de Mello, no Diccienario de Vasconcelos Gal-
vao, nos Anais de Pereira da Costa, na Biblictheca Exotico-
-Brasileira de Alfredo de Carvalho e nos Guias de Gilberto

Freyre.

O livro de Nery da Fonseca, se nao quer ainda ser um
désses pontos mais altos — porque é deliberadamente ape-
nas um roteiro para o scu descobrimento e exploracao —
deixa contudo manifesto o seu carater introdutorio: ¢le pre-
para o caminho para uma obra a scr realizada dessa vez no
ambito da grande bibliografia, obra da qual desejo agora
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falar, emendando o que sobre o assunto dizia nio faz muitas
semanas em artigos para o Suplemento Literario do Jornal
do Commercio. Cometi, de fato, o lapso de nao citar o nome
do autor desta Bibliografia quando defendia a idéia da com-
pilacao de uma “Bibliografia do Recife”: Ilery da Fonseca
nao s6 a iniciou, mas lhe deu muito maior amplitude, um
canteiro de obra muito mais vasto, abrindo os ramos do
compasso para circunscrever todo o Estado de Pernambuco.
como revela na “Introducdo”. Lembro-me, além disso, de
que, quando inaugurava, como bibliotecario, a fase moder-
na da biblioteca da Faculdade de Direito, que pretendia
fésse uma biblioteca largamente humanista, teve éle a idéia
de organizar, a parte, um fichario da producao tipografica
pernambucana, trabalho que deve ser tido, portanto, como
0 primeiro passo para a realizacao da “Bibliografia Geral de
Pernambuco”.

Alegro-me de poder fazer tdo depressa ésse reparo as
minhas palavras, e também reforca-las perante os o6rgaos
responsaveis pela cultura publica em Pernambuco: a Biblio-
teca Publica, o Arquivo Publico, o Museu do Estado, a Im-
prensa Oficial, a Universidade do Recife, a Secretaria de Edu-
cacao do Estado, a Secretaria de Educacao da Prefeitura, o
Museu do Acucar e a futura Casa de Cultura, érgaos, anti-
gos e novos, que serao os unicos materialmente capazes de
levar a cabo, em conjunto, ésse empreendimento basico da
cultura pernambucana. Pois s6 ao poder publico podera ser
cometida a execucao de tarefa de tamanho vulto, definitiva-
mente ultrapassada que se acha a era dos trabalhadores so-
litarios como Pereira da Costa, Alfredo de Carvalho e Vas-
concelos Galvao, éste tendo consumido em seu Diccionario
quarenta anos de estudo (cf n.° 51).

O voto que aqui faco pelo decisivo desamarrar de tao
importante projeto — éste do desenvolvimento da bibliogra-
fia pernambucana — inclui ainda outro que deve ser para-
lelo e simultaneo: o do desenvolvimento da industria tipo-
grafica em Pernambuco. Ambos, alids, ndo constituirdo pro-
priamente instauracoes mas a retomada de antigos cami-
nhos, pois se a Bibliografia Geral de Pernambuco sera a con-
tinuacdo do esforco magnifico representado pelos monu-
mentos bibliograficos referenciados no presente livro, a re-
novacao da tipografia pernambucana nao sera senao o re-
descobrimento do artesanato que produziu, por exemplo, a
edicao das Biographias de Antonio Joaquim de Mello ou —
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mais significativamente ainda — os impressos realmente no-
taveis que sairam da oficina de Santos & Companhia, com
certeza os melhores mestres-impressores que até agora tive-

mos, por isso mesmo merecedores de estudo especial no corpo
dessa futura Bibliografia.

Gracas, no Carnaval de 1964.

ORLANDO DA COSTA FERREIRA
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INTRODUCAO

As obras de referéncia foram tdo bem definidas por Isa-
dore Gilbert Mudge que preferimos traduzir integralmente
seus conceitos, em vez de glosa-los ou tentar uma nova de-
finicdo. Eis o que escreveu a iniciadora do Guide to refe-
rence books, hoje sob a responsabilidade de Constance M.
Winchell: “Do ponto de vista do seu uso, os livros podem ser
civididos em dois grupos: os que sao destinados a uma lei-
tura completa, para informacao ou deleite, e os que foram
feitos para consulta ou referéncia a uma informacao defi-
nida. Os desta segunda classe sao chamados livros de refe-
réncia e sao geralmente completos no seu objetivo, conden-
sados no tratamento e organizados de acéordo com um plano
especifico que facilite a leitura e o encontro da informacao.
Este arranjo especifico pode ser alfabético, como no caso de
muitos dicionarios e enciclopédias; cronolégico, como nos
compéndios historicos ou similares; tabular, como no caso
de resenhas estatisticas; regional, como nos atlas; classifi-
cado ou sistematico, como no caso de algumas bibliografias,
manuais técnicos, etc. Como tais livros sao usados para o
encontro de fatos unicos e definidos, uma aproximacio alfa-
bética dos mesmos é geralmente requerida, e se o livro nao
tem éste arranjo, deve dispor de um indice alfabético deta-

Ihado”. !

A ilustre bibliotecaria norte-americana nao teve. evi-
dentemente, a intencao de indicar, no trecho supra citado,
todos os tipos de obras de referéncia. Aos por ela menciona-
aos — atlas, bibliografias, dicionarios, enciclopédias, reper-
torios cronologicos e estatisticos — podemos acrescentar —
numa relacao que também nao pretende ser completa —
almanaques, anuarios, calendarios, catalogos, codigos, cole-
coes, elucidarios, glossarios, graficos, guias, indicadores, in-
dices, inventarios, listas, mapas, plantas, repertérios biogra-
ficos, genealdgicos e nobiliarquicos, tabelas, tabuas itinera-
rias, vocabularios, etc.
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“Trabalhos documentdarios” foi como Paul Otlet deno-
minou essa familia bibliografica. * Embora tenha sua ori-
gem na traducao do “reference book” anglo-amcricano, a
expressdo “obra de referéncia” é, em nossa lingua, tao ex-
pressiva quanto sua homoénima ‘“obra de consulta”, sendo,
indiscutivelmente, muito mais utilizada que esta. Os biblio-
tecarios de lingua castelhana também consagraram a ex-
pressao “libro de referencia”, enquanto na Franca, usa-se
indistintamente “ouvrage de référence” e “livre de consul-
tation”, preferindo os italianos “libro di consultazione”. 2
Modernamente, surgiram duas novas denominacfes para o
género, ambas igualmente sugestivas: “fontes do trabalho
bibliografico” * e “fontes de informacgao”. ° Preferimos, no
titulo déste guia de &mbito estadual, a expressao anglo-ame-
ricana por ser a de uso mais generalizado ein nossas biblio-
tecas, sendo licito supor que ésse uso tenha se transmitido

aos leitores.

A presente bibliografia compreende as obras de referén-
cila publicadas em Pernambuco ou relativas a assuntos e ins-
tituicoes pernambucanas. Ela constitui o primeiro resultado
de uma pesquisa que estamos realizando ha varios anos, com
¢ objetivo de registrar (a) as obras de referéncia brasileiras
e (b) as obras de qualquer natureza publicadas em Pernam-
buco. As obras aqui referenciadas pertencem ao primeiro
grupo pelo seu género e ao segundo pela sua origem. Elas
revelam um aspecto da tradicdo cultural de Pernambuco até
e.gora esquecido: a preocupacéo com o preparo de instrumen-
tos de trabalho intelectual, de fontes bibliograficas, de sin-
teses documentarias, de obras cujo principal objetivo é servir
20s que procuram informacdes de qualquer natureza. Esta
bibliografia mostra como é grande e valiosa a contribuicao
de Pernambuco para o guia das obras de referéncia brasilei-
ras, a ser publicado, em 1983, peol Instituto Brasileiro de
Bibliografia e Dccumentacdo, com o titulo Bibliografia bra-
sileira de referéncia. Quanto a bibliografia geral do mesmo
Estado, aguardamos, para seu prosseguimento, o indispensa-
vel apoio do Arquivo Publico Estadual, alids, ja prometido
pelo historiador Jorddo Emerenciano, seu dindmico diretor.

Como as obras de referéncia caracterizam-se antes pela
forma do que pelo assunto, adotamos um arranjo formal
— bibliografias, catalogos, colecoes, dicionérios, guias, re-
pertérios biograficos e cronologias — subdividindo alguns
grupos por assuntos e aprescntando os verbétes, dentro (-
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cada grupo ou sub-grupo, em ordem cronologica. Salvo nas
poucas excecGes expressamente indicadas, examinamos pes-
soalmente todas as obras aqui registradas. Os verbétes se
compoem de: a) numero da obra (de acéordo com a Classi-
ficacao Decimal Universal); b) numero de ordem do verbéte
(em conexao com os indices que se encontram no fim da
bibliografia); c) autor ou responsavel; d) titulo; e) notas
tipograficas (lugar, editor ou impressor e ano da edicdo); f)
notas bibliograficas (aspecto material); g) andalise da obra.

Embora as plantas e os mapas devam ser encarados co-
mo materiais de referéncia, preferimos exclui-los déste guia,
pois sua natureza especifica e o numero dos publicados em
ou referentes a Pernambuco exigem uma inventariacdo a
rarte. Também excluimos os almanaques, por serem objeto
de uma bibliografia a ser publicada brevemente pelo Arqui-
vo Nacional: iniciativa do seu eminente diretor José Hono-

rio Rodrigues.

A todos os que nos ajudaram na organizacao déste guia
de obras de referéncia — especialmente a Cordélia Robali-
1:ho de Oliveira Cavalcanti e Orlando da Costa Ferreira,
cuja colaboracao foi valiosissima — apresentamos os nos-
sos agradecimentos.

Recife, 1948-51
Rio de Janeiro, 1958-59
Brasilia, setembro-outubro de 1960

EDSON NERY DA FONSECA
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